ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base - Tikka T3 SA - Left

Handed -FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base - Tikka T3 SA - Left Handed -FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007882
Mfr. No.: 103095-FDE
Action Type: Short
Color: FDE

Hand (RH LH): Left
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928585
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir das MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen (Tikka T3 SA).

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile korrekt installiert und festgezogen sind.

Achten Sie darauf, dass das Chassis nicht tiberlastet wird, um Beschadigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur empfohlene Zubehdrteile und komponenten.

Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

* Entfernen Sie alle Teile der Waffe, die mit dem Chassis in Kontakt kommen.

® Befestigen Sie das Chassis gemaf der beiliegenden Anleitung an der Waffe.

® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
2. Verwendung des Chassis:

® Positionieren Sie die Waffe auf einer stabilen Unterlage.

® Achten Sie darauf, dass Sie beim Zielen und Abfeuern eine sichere Haltung einnehmen.
® Uberprifen Sie regelmaRig die Stabilitat des Chassis wahrend der Nutzung.

3. Zusatzliche Hinweise:
® Nutzen Sie die MLOK Silots fur Zubehdrmontagen, aber stellen Sie sicher, dass diese richtig installiert

sind.
* Verwenden Sie die QD Flush Cup Montagen entsprechend der Anleitung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen und Unterstiitzung kénnen Sie sich an die zustandige EUKontaktstelle wenden. Achten Sie
darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an die richtige Stelle geleitet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend ist, um eine sichere Nutzung des
MDT ESS Chassis Base Tikka T3 zu gewabhrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the MDT ESS Chassis Base for the Tikka T3. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this manual
thoroughly before using the chassis base.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the chassis base out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

If you notice any defects, discontinue use immediately and seek assistance.
Be aware of your surroundings when using the product to avoid accidents.
Store the product in a dry and secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

®* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling the chassis base, including
safety glasses and gloves.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for the chassis and attached accessories.
Ensure that all components are securely attached before use to prevent accidents.

Avoid using the chassis base in adverse weather conditions, such as heavy rain or snow.

Do not modify the chassis base or use unauthorized accessories, as this may compromise safety.

Be cautious when transporting the chassis base to avoid dropping or damaging it.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Prepare the Work Area

® Ensure you have a clean and welllit workspace.
® Gather all necessary tools and components for installation.

2. Attach the Chassis Base

® Align the chassis base with the action of your Tikka T3.
® Securely fasten the screws provided, ensuring they are tightened to the manufacturer's specifications.
® Check that the chassis base is firmly attached and does not wobble.

3. Install the Forend and Stock

Choose your preferred forend length (12", 15", or 18").

Attach the forend to the chassis base, ensuring it is aligned with the rail.

Secure the forend using the provided hardware.

Install the stock of your choice (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock)
following the same procedure as above.

4. Final Checks

® |nspect all connections to ensure they are secure.
® Test the movement of the stock and forend to confirm proper installation.

Usage Instructions



Before each use, check that all components are securely fastened.

Familiarize yourself with the operation of the chassis base and its features.

When shooting, maintain a safe distance from others and ensure a clear line of sight.
Always follow local laws and regulations regarding firearm usage.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis base and any components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding your MDT ESS Chassis Base, please refer to the contact information
provided by the retailer or manufacturer at the point of purchase.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MDT ESS Chassis Base. Thank you
for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el MDT ESS Chassis Base Tikka T3

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento excepcional en el campo. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad del producto, precauciones
especificas, instrucciones de instalacién y uso, asi como informacion sobre la eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier desgaste o dafio.

No utilices el producto si esta dafiado o si notas algiin componente suelto.

Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en esta guia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este chasis esta disefiado especificamente para rifles Tikka T3. No lo uses con otros
modelos.

® Montaje seguro: AsegUrate de que todas las piezas estén correctamente montadas antes de usar el chasis.
Un montaje inadecuado puede causar fallos en el funcionamiento.

® Uso en condiciones adversas: Evita utilizar el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su rendimiento.

®* Manejo seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccidn segura.

* Almacenamiento: Almacena el chasis en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
2. Montaje de la base:

® Coloca la base del chasis sobre el rifle Tikka T3.

® Alinea los orificios de montaje y aseguralos con los tornillos proporcionados.

® Aprieta los tornillos de manera uniforme para asegurar un ajuste adecuado.
3. Instalacién del forend:

® Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" o0 18").

® Conéctalo a la base del chasis asegurandote de que esté bien ajustado.

® Sideseas un riel, instélalo segun las instrucciones del fabricante.
4. Colocacion de la culata:

® Elige la culata que prefieras (estandar, plegable o skeleton carbine).

® Asegurate de que esté bien fijada al chasis.

Uso
® Verificacion: Antes de cada uso, verifica que todas las partes estén firmemente instaladas.

®* Mantenimiento: Limpia regularmente el chasis y verifica que no haya acumulacién de suciedad o residuos.
® Ajustes: Realiza los ajustes necesarios para tu comodidad y precision al disparar.

Instrucciones de Eliminacion



® Sj el chasis ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.

® No arrojes el chasis en la basura normal; busca centros de reciclaje que acepten materiales de aluminio y
plastico.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, consulta la informacién de contacto que se
proporciona en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante. Asegurate de seguir las pautas de
seguridad al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
garantizar un uso seguro y efectivo de tu MDT ESS Chassis Base Tikka T3.



Guide de Sécurité du Produit pour le Chassis ESS
Tikka T3

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS pour votre Tikka T3. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous fournir des
informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de votre produit. Suivez ces instructions pour garantir votre
sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Veérifiez régulierement I'état du chassis et de ses composants pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou de personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des accessoires et des pieces compatibles avec le chassis ESS Tikka T3.
Ne modifiez pas le chassis ou ses composants de maniere non autorisée.

Lorsque vous manipulez le chéssis, portez des lunettes de protection et des gants appropriés.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Ne pointez jamais I'arme vers vous ou vers d'autres personnes lors de I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que vous avez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Lisez le manuel d'utilisation de votre arme pour vous familiariser avec son fonctionnement.

2. Installation du Chassis :

® Retirez I'ancien chéssis en suivant les instructions du fabricant.

® Alignez le nouveau chéassis ESS sur 'action de votre Tikka T3.

® Fixez le chassis a l'aide des vis fournies, en veillant & ne pas trop serrer.
® |nstallez le forend choisi en suivant les mémes étapes.

3. Utilisation :
® Assurezvous que le chassis est correctement installé avant de I'utiliser.

®* Testez la stabilité du chassis en effectuant quelques mouvements de tir simulés.
® Ajustez la crosse et le forend selon vos préférences personnelles pour un confort optimal.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des accessoires
d'armement.

® Sile chassis est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour une évaluation appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou vous référer a la documentation fournie avec votre chassis ESS Tikka T3.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre chassis ESS en toute sécurité et avec confiance.
Merci de votre attention et utilisez votre produit de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Tikka T3 ESS Chassis Base Tikka T3 SA
Left Handed FDE

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Tikka T3. Questo manuale fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto, in conformita con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti (EU GPSR). E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sulle eventuali richieste di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Mano Sinistra: Questo chassis € progettato specificamente per utenti mancini. Assicurati di utilizzare il
prodotto in modo appropriato.

® Materiale: Realizzato in alluminio, il prodotto é resistente ma puo graffiarsi. Evita l'uso di strumenti abrasivi
durante la pulizia.

® Montaggio: Segui attentamente le istruzioni di montaggio per evitare danni al prodotto o incidenti durante
l'uso.

® Forend e Calcio: Utilizza solo forend e calci compatibili con il tuo chassis per garantire la sicurezza e
I'efficacia del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Rimuovi il chassis dal pacchetto e controlla che non ci siano parti mancanti o danneggiate.
® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Montaggio del Chassis:
® Posiziona il chassis su una superficie piana e stabile.

® Segqui le istruzioni specifiche fornite con il prodotto per il montaggio del forend e del calcio.
® Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente.

3. Installazione del Mirino:

® Se desideri installare un mirino, utilizza i rail di montaggio specifici per I'azione forniti come accessorio.
® Controlla che il mirino sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

4. Uso del Prodotto:
® Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

® Segui tutte le normative locali relative all'uso delle armi da fuoco.
® Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento



Il prodotto deve essere smaltito in conformita con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti autorizzato per il corretto

smaltimento.
® Se il prodotto e danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare rischi per la salute e la

sicurezza.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare il

supporto.

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e soddisfacente
del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy ESS Chassis Tikka T3 SA Left Handed FDE. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktore nalezy przestrzegaé podczas uzytkowania oraz instalacji produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

® Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj go.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

® Zawsze uzywaj odpowiedniego wyposazenia ochronnego (np. okularéw ochronnych) podczas instalacji i
uzytkowania.

* Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynac na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosé.

® Nie stosuj produktu w warunkach, ktére moga zagraza¢ Twojemu bezpieczenstwu (np. w trudnych warunkach
atmosferycznych).

® QOsoby niepetnoletnie powinny korzysta¢ z produktu pod nadzorem dorostych.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

® Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Zainstaluj Chassis Base wedtug instrukcji producenta, zwracajac szczego6lng uwage na:
®* Prawidlowe mocowanie elementow.
® Uzycie odpowiednich Srub i narzedzi.
® Po zainstalowaniu, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg stabilne i prawidtowo przymocowane.
®* W przypadku montazu forendu lub kolby, postepuj zgodnie z instrukcjami dotaczonymi do tych akcesoridw.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na $mieci, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniego sposobu utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze!



MDT ESS Chassis Base Tikka T3 ESS Chassis Base
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Tikka T3 ESS Chassis Base tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa
sinulle tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen kaytésta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen kayttoon.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja maéarayksia tuotteen kaytossa.
liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineitd, asennuksen aikana.
Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.
Ala muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® [ue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:
® Kiinnitd Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

® Varmista, etté kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.
® Asenna valitsemasi Forend ja Stock valmistajan ohjeiden mukaan.

3. Kaytto:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kaytt6a.

® Kayta tuotetta vain koulutettujen henkildiden valvonnassa.
® Tarkista sdanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta se toimii oikein.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Kierratda mahdolliset metalliosat ja muut materiaali osat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota sinulle tarvittavaa apua ja
tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudattamalla néita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen MDT ESS Chassis Base tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Tikka T3 SA Vansterhant FDE

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis Base for Tikka T3 SA. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
effektiv plattform for ditt vapen. For att sékerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla komponenter &r i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att alla skruvar och fasten ar korrekt atdragna innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du hanterar vapnet.

Kontrollera att forenden ar korrekt monterad och stabil innan du anvéander vapnet.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftig nederbérd eller stark vind.
Var medveten om din omgivning och se till att du har ett klart och sékert skottfalt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Chassis Base:
* Ta bort eventuella befintliga komponenter fran ditt vapen.
® Fast Chassis Base pa vapnets lada med de medféljande skruvarna. Se till att de ar atdragna ordentligt.
® Kontrollera att Chassis Base sitter stabilt och inte ror sig.
2. Installation av Forend:
® Valj 6nskad langd pé& forenden (12", 15" eller 18").

® Satt fast forenden p& Chassis Base enligt anvisningarna i produktmanualen.
® Kontrollera att forenden ar korrekt monterad och att MLOK spdren &r lattatkomliga.

3. Montering av Stock:
® Valj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
* Montera den valda stocken pa Chassis Base i enlighet med tillverkarens anvisningar.
® Sékerstall att stocken &r korrekt installerad och stabil.

4. Anvandning av kikarsikte:

® Montera kikarsiktet pa den actionspecifika railen.
® Justera kikarsiktet for att sakerstalla korrekt sikte och traffbild.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avyttras pa ett miljovanligt satt.
* Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjanster for information om hur man korrekt atervinner eller
avyttrar metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT ESS Chassis Base, vanligen kontakta
tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler. Hall dig informerad om sakerhetsuppdateringar och aterkallelser via

EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sédkerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a pohodli pfi pouzivani. Je dllezité, abyste si precetli a pochopili nasledujici bezpecénostni pokyny,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k urcenému ucelu.

® Pfed pouzitim vyrobku si vzdy zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné
poskozeni.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s vyrobkem dbejte na to, aby byl vzdy bezpe€né upevnén.

Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostfedky, pokud je to nutné.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud se domnivate, ze je poSkozeny nebo nefunkéni.

Pfi pouziti vyrobku v exteriéru zohlednéte povétrnostni podminky a pfizplisobte tomu své pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné dily a nastroje.
2. Postupuijte podle nasledujicich krok( pro instalaci:
® Qdstrante starou zakladnu, pokud je to nutné.
® Upevnéte novou zakladnu ESS Chassis na zbraii podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je vSe spravné a pevné upevneno.
3. Po instalaci zkontrolujte, zda je vSechno v poradku a zda se vyrobek bez problém{ pouziva.
4. P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny a doporuceni.

Pokyny pro likvidaci
® \/yrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud vyrobek obsahuje baterie nebo elektronické soucasti, ujistéte se, ze jsou tyto Casti zlikvidovany
spravné a ekologicky.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dal$i informace nebo pomoc se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potieby mizete
také vyhledat informace o bezpeénosti vyrobk( na evropské platformé Safety Gate.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. VaSe bezpecnost je pro nas prioritou.



